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A lap legutóbbi számában Seláf Levente ír Villon-könyvemről (Ex libris, 2021/48., dec. 3.). Mindenkinek
szíve joga megbírálni egy könyvet. Nem is szállnék én vitába a leírtakkal. Ugyanakkor felmerül a kérdés,
mennyiben objektív egy kritika, ha a tényeknek olyan meghamisításai vannak benne, mint Seláf cikkében.
A szerző ezt írja: „Magyar a Villon-kutatás filológiai vitáit az 1980-as évekig idézi, az utóbbi évtizedek
szakirodalmára közvetlenül nem hivatkozik.”

Ezzel szemben az alábbi, a Felhasznált irodalom című részében szereplő, 1980 után megjelent könyveket
magában a szövegben is idézem.
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